STAINLESS STEEL RODS - DEWEY 25-HDS ROD

Tough, Strong, Can't Embed

Scratch-causing, particles of jacket metal, powder fouling and other crud simply
can't embed in the hard, tough, stainless steel of these rods. Ball bearing handles

and a universal, brass patch loop. _a

Attributes

Name: DEWEY 25-HDS ROD
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 234027025

Mfr. No.: 25HDS

Caliber: 270/6.8 mm (.277)
Material: Stainless

Style: Rifle

Delivery weight: 0.227kg
UPC: 608060300186

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen fiir STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 25HDS ROD

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD entschieden hast. Dieses Produkt ist
fur die effektive Reinigung von Gewehren und Handfeuerwaffen mit einem Kaliber von .27 und grof3er konzipiert. Um
deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Dieses Produkt entspricht den EUSicherheitsvorschriften und gewahrleistet eine sichere
Verwendung fir alle Verbraucher.

* Erweiterte Riickrufe: Im Falle eines Sicherheitsproblems werden standardisierte Rickrufhinweise
bereitgestellt. Bitte informiere dich Uber Rickrufe, die dieses Produkt betreffen.

® OnlineShopping: Achte beim Kauf online darauf, dass der Handler alle Sicherheitsanforderungen gemaf den
EUVorschriften erfullt.

®* Besondere Verbraucherfokussierung: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Kinder bestimmt.
Halte es auf3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen.

* EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich bitte an die fiir dieses Produkt zustandige
EUKontaktstelle.

® Schnelle Warnungen: Bleibe Uber die Produktsicherheit durch das EUSafetyGateSystem informiert, das
zeitnahe Warnungen zu unsicheren Produkten bereitstellt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:
® Scharfe Kanten kdnnen am Rod vorhanden sein. Handle vorsichtig, um Schnittverletzungen zu
vermeiden.
® UnsachgeméafRe Verwendung kann zu Schaden an Feuerwaffen oder zu Verletzungen fuhren.
®* Vermeidung von Gefahren:
® Uberpriife den Rod vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.
® Verwende den Rod nicht mit Ubermé&Riger Kraft; halte dich an die empfohlenen
Gebrauchsanweisungen.
® Stelle sicher, dass der Rod mit dem Kaliber deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn verwendest.

® Altersheschrankungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Stelle sicher, dass es nicht
von Personen unter 18 Jahren verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



* |nstallation:

® Stelle sicher, dass der Rod sauber und frei von Hindernissen ist, bevor du ihn installierst.
® Befestige die messingfarbene Patcheschlaufe sicher am Rod. Achte darauf, dass sie richtig befestigt
ist, um ein Abfallen wéhrend der Verwendung zu vermeiden.

® Verwendung:

® Stelle vor der Verwendung sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

® Fihre den Rod vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein, ohne Gewalt anzuwenden.

®* Verwende ein geeignetes Reinigungspatch oder eine Birste mit dem Rod, um die Feuerwaffe zu
reinigen.

® Reinige den Rod nach der Benutzung mit einem Tuch, um eventuelle Riicksténde oder Ablagerungen
zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD gemé&l den drtlichen Vorschriften.
® Entsorge den Rod nicht im normalen Mill. Ziehe stattdessen Recyclingmoglichkeiten in Betracht, wenn diese

verflgbar sind.
® Stelle sicher, dass der Rod sicher entsorgt wird, um mdgliche Gefahren fir andere zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Anfragen oder Unterstiitzung beziiglich der STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD wende
dich bitte an die vom Hersteller angegebene Kontaktstelle auf der Verpackung oder der offiziellen Website.

Indem du die in diesem Sicherheitsanweisungsleitfaden dargelegten Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit der STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit fiir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 25HDS ROD

Introduction

Thank you for choosing the STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. This product is designed for effective
cleaning of rifles and handguns with a caliber of .27 and larger. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product complies with EU safety regulations, ensuring safe use for all consumers.

® Enhanced Recalls: In the event of a safety issue, standardized recall notices will be provided. Please stay
informed about any recalls related to this product.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer meets all safety requirements as
mandated by EU regulations.

® Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the EU contact point designated for this product.

® Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate system, which provides timely
alerts on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Sharp edges may be present on the rod. Handle with care to avoid cuts.
® Improper use may lead to damage to firearms or personal injury.
®* Avoiding Hazards:
® Always inspect the rod before use for any signs of damage.
® Do not use the rod with excessive force; follow the recommended usage guidelines.
® Ensure that the rod is compatible with your firearm’s caliber before use.
® Age Restrictions:
® This product is intended for adult use only. Ensure that it is not used by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

® Ensure that the rod is clean and free from any obstructions before installation.
® Attach the brass patch loop securely to the rod. Ensure it is fastened properly to avoid detachment
during use.

® Usage:
Before using the rod, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Insert the rod into the barrel of the firearm gently, avoiding any forceful entry.

[ ]
[ )
® Use a suitable cleaning patch or brush with the rod to clean the firearm.
® After use, clean the rod with a cloth to remove any debris or fouling.

Disposal Instructions
® Dispose of the STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the rod in general waste. Instead, consider recycling options if available.
® Ensure that the rod is disposed of safely to prevent any potential hazards to others.

Contact Information for Further Support

For any further inquiries or assistance regarding the STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD, please refer
to the manufacturer’s contact point as provided on the packaging or official website.



By following the guidelines outlined in this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective experience
with the STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 25HDS

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 25HDS. Este producto esta disefiado para la
limpieza efectiva de rifles y pistolas con un calibre de .27 y mayores. Para garantizar tu seguridad y la durabilidad
del producto, por favor, lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto cumple con las regulaciones de seguridad de la UE, asegurando un
uso seguro para todos los consumidores.

Recalls Mejorados: En caso de un problema de seguridad, se proporcionaran avisos de recall
estandarizados. Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto.

Compras en Linea: Al comprar en linea, aseglrate de que el minorista cumpla con todos los requisitos de
seguridad segun lo exige la normativa de la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para su uso por nifios. Mantén fuera
del alcance de menores.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta el punto de contacto de la UE
designado para este producto.

Alertas Rapidas: Mantente actualizado sobre la seguridad del producto a través del sistema Safety Gate de
la UE, que proporciona alertas oportunas sobre productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros:

® Pueden estar presentes bordes afilados en la varilla. Maneja con cuidado para evitar cortes.
® El uso inadecuado puede provocar dafos a las armas de fuego o lesiones personales.

Evitar Peligros:
® Siempre inspecciona la varilla antes de usarla para detectar signos de dafio.
® No uses la varilla con fuerza excesiva; sigue las pautas de uso recomendadas.
® Asegurate de que la varilla sea compatible con el calibre de tu arma de fuego antes de usarla.

Restricciones de Edad:

® Este producto esta destinado solo para uso adulto. Aseglrate de que no sea utilizado por personas
menores de 18 afios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

® Asegurate de que la varilla esté limpia y libre de obstrucciones antes de la instalacion.
® Sujeta el lazo de parche de latén de manera segura a la varilla. Asegurate de que esté bien fijado para
evitar que se suelte durante el uso.

Uso:

® Antes de usar la varilla, asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una
direccidn segura.

® |nserta la varilla suavemente en el cafion del arma de fuego, evitando cualquier entrada forzada.

® Usa un parche de limpieza o cepillo adecuado con la varilla para limpiar el arma de fuego.

® Después de usarla, limpia la varilla con un pafio para eliminar cualquier residuo o suciedad.



Instrucciones de Eliminacion

® Desechalas VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 25HDS de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches la varilla en la basura general. En su lugar, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.
® Asegurate de que la varilla se elimine de manera segura para prevenir cualquier posible peligro para otros.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia adicional respecto a las VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 25HDS,
consulta el punto de contacto del fabricante que se proporciona en el paquete o en el sitio web oficial.

Al seguir las pautas descritas en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura
y efectiva con las VARILLAS DE ACERO INOXIDABLE DEWEY 25HDS. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Tiges en Acier Inoxydable
DEWEY 25HDS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges en Acier Inoxydable DEWEY 25HDS. Ce produit est congu pour un nettoyage efficace
des fusils et des pistolets avec un calibre de .27 et plus. Pour assurer votre sécurité et la longévité du produit,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du produit : Ce produit respecte les réglementations de sécurité de I'UE, garantissant une utilisation
s(re pour tous les consommateurs.

®* Rappels Améliorés : En cas de probleme de sécurité, des avis de rappel standardisés seront fournis.
Veuillez rester informé de tout rappel concernant ce produit.

* Achats en ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte toutes les exigences
de sécurité telles que mandatées par les réglementations de I'UE.

® Focus Spécial sur les Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants. Gardezle
hors de portée des mineurs.

* Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer au point de contact de I'UE
désigné pour ce produit.

* Alertes Rapides : Restez informé sur la sécurité des produits grace au systeme Safety Gate de I'UE, qui
fournit des alertes rapides sur les produits dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* |dentification des Risques :

® Des bords tranchants peuvent étre présents sur la tige. Manipulez avec soin pour éviter les coupures.
® Une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages aux armes a feu ou des blessures
personnelles.

* Eviter les Risques :
® Inspectez toujours la tige avant utilisation pour tout signe de dommage.

® Ne pas utiliser la tige avec une force excessive ; suivez les directives d'utilisation recommandées.
® Assurezvous que la tige est compatible avec le calibre de votre arme a feu avant utilisation.

® Restrictions d'Age :

® Ce produit est destiné a un usage adulte uniquement. Assurezvous qu'il n'est pas utilisé par des
personnes de moins de 18 ans.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

® Assurezvous que la tige est propre et exempte d'obstructions avant l'installation.
® Fixez solidement la boucle de patch en laiton a la tige. Assurezvous qu'elle est correctement attachée
pour éviter tout détachement pendant I'utilisation.

® Utilisation :

Avant d'utiliser la tige, assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
Insérez la tige dans le canon de I'arme a feu délicatement, en évitant toute entrée forcée.
Utilisez un patch de nettoyage ou une brosse adaptée avec la tige pour nettoyer I'arme a feu.

[ )
[ ]
[ ]
® Aprés utilisation, nettoyez la tige avec un chiffon pour enlever tout débris ou résidu.



Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des Tiges en Acier Inoxydable DEWEY 25HDS conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas la tige dans les déchets généraux. Envisagez plutdt des options de recyclage si disponibles.
® Assurezvous que la tige est éliminée en toute sécurité pour prévenir tout risque potentiel pour autrui.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant les Tiges en Acier Inoxydable DEWEY 25HDS, veuillez vous référer
au point de contact du fabricant fourni sur I'emballage ou le site officiel.

En suivant les directives décrites dans ce guide de sécurité, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace
avec les Tiges en Acier Inoxydable DEWEY 25HDS. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Aste In
Acciaio Inossidabile DEWEY 25HDS

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY 25HDS. Questo prodotto & progettato per una pulizia
efficace di fucili e pistole con un calibro di .27 e superiori. Per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto, i
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € conforme alle normative di sicurezza dellUE, garantendo un uso
sicuro per tutti i consumatori.

® Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, verranno forniti avvisi di richiamo standardizzati. Ti
invitiamo a rimanere informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti tutti i requisiti di sicurezza previsti
dalle normative dell'UE.

® Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non é destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei minori.

®* Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi richiesta di sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di
contatto dell'UE designato per questo prodotto.

* Allerta Rapida: Rimani aggiornato sulla sicurezza del prodotto attraverso il sistema Safety Gate dell'UE, che
fornisce avvisi tempestivi sui prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Rischi:

® Possono essere presenti bordi affilati sull'asta. Maneggia con cura per evitare tagli.
® Un uso improprio pud portare a danni alle armi da fuoco o a lesioni personali.

® Evitare i Rischi:
® Controlla sempre l'asta prima dell'uso per eventuali segni di danneggiamento.
® Non utilizzare I'asta con forza eccessiva; segui le linee guida di utilizzo raccomandate.
® Assicurati che l'asta sia compatibile con il calibro della tua arma da fuoco prima dell'uso.

® Restrizioni di Eta:

® Questo prodotto & destinato solo a un uso da parte di adulti. Assicurati che non venga utilizzato da
individui di eta inferiore ai 18 anni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

® Assicurati che l'asta sia pulita e priva di ostruzioni prima dell'installazione.
® Attacca il loop per toppe in ottone in modo sicuro all'asta. Assicurati che sia fissato correttamente per
evitare distacchi durante l'uso.

® Uso:
® Prima di utilizzare l'asta, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® |[nserisci l'asta delicatamente nel canne dell'arma da fuoco, evitando un'entrata forzata.
® Utilizza una toppa o una spazzola di pulizia adatta con l'asta per pulire I'arma da fuoco.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci I'asta con un panno per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY 25HDS in conformita con le normative locali.
® Non smaltire I'asta nei rifiuti generali. Considera invece opzioni di riciclaggio se disponibili.
® Assicurati che l'asta venga smaltita in modo sicuro per prevenire potenziali rischi per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi ulteriore richiesta o assistenza riguardante le Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY 25HDS, ti preghiamo
di fare riferimento al punto di contatto del produttore fornito sulla confezione o sul sito ufficiale.

Seguendo le linee guida delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed
efficace con le Aste in Acciaio Inossidabile DEWEY 25HDS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PRETOW STALOWYCH
DEWEY 25HDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r PRETOW STALOWYCH DEWEY 25HDS. Produkt ten zostat zaprojektowany do skutecznego
czyszczenia karabinéw i pistoletéw o kalibrze .27 i wigekszym. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz dlugowiecznos¢
produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza instrukcjg bezpieczenstwa przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Produkt ten spetnia europejskie normy bezpieczenhstwa, zapewniajac bezpieczne
uzytkowanie dla wszystkich konsumentéw.

Wzmocnione Procedury Wycofania: W przypadku probleméw z bezpieczernstwem, zostang dostarczone
standaryzowane powiadomienia o wycofaniu. Prosimy o biezgce Sledzenie informacji o ewentualnych
wycofaniach zwigzanych z tym produktem.

Zakupy Online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze detalista spetnia wszystkie wymogi bezpieczeristwa
zgodnie z regulacjami UE.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Trzymaj z
dala od o0sd@b nieletnich.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o
odniesienie sie do punktu kontaktowego UE wyznaczonego dla tego produktu.

Szybkie Powiadomienia: Bgdz na biezaco z bezpieczenstwem produktu za posrednictwem systemu Safety
Gate UE, ktory dostarcza aktualne informacje o niebezpiecznych produktach.

Szczegoblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja Zagrozen:

® Na precie moga wystepowac ostre krawedzie. Zachowaj ostroznos¢, aby uniknaé skaleczen.
®* Niewlasciwe uzycie moze prowadzi¢ do uszkodzenia broni palnej lub obrazen osobistych.

Unikanie Zagrozen:
® Zawsze sprawdzaj pret przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.
® Nie uzywaj preta z nadmierng sitg; przestrzegaj zalecanych zasad uzytkowania.
® Upewnij sie, ze pret jest kompatybilny z kalibrem Twojej broni przed uzyciem.

Ograniczenia Wiekowe:

® Produkt ten jest przeznaczony wytacznie dla dorostych. Upewnij sie, Zze nie jest uzywany przez osoby
ponizej 18 roku zycia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

® |nstalacja:

® Upewnij sie, ze pret jest czysty i wolny od przeszkdd przed instalacja.
® Mocno przymocuj mosiezng petle na patche do preta. Upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana, aby
unikna¢ odtgczenia podczas uzycia.

® Uzytkowanie:

Przed uzyciem preta upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Delikatnie wprowadz pret do lufy broni, unikajac sitowego wejscia.

Uzyj odpowiedniego patcha czyszczgcego lub szczotki z pretem do czyszczenia broni.

Po uzyciu wyczys¢ pret szmatka, aby usungé¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj PRETY STALOWE DEWEY 25HDS zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj preta do ogolnych odpadow. Zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

® Upewnij sig, ze pret jest utylizowany w sposdb bezpieczny, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom dla
innych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek dalszych zapytan lub potrzeb dotyczacych PRETOW STALOWYCH DEWEY 25HDS,
prosimy o odniesienie sie do punktu kontaktowego producenta podanego na opakowaniu lub oficjalnej stronie
internetowe;.

Przestrzegajgc wytycznych zawartych w tej instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z PRETAMI STALOWYMI DEWEY 25HDS. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS
ROD tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
tehokkaaseen puhdistukseen .27 kaliiperin ja suurempien kivaarien ja kasikivaarien osalta. Varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden, lue tdma turvaohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Tama tuote tayttaa EU:n turvallisuusmaaraykset, mika varmistaa turvallisen kayton kaikille
kuluttajille.

® Parannetut palautukset: Mahdollisissa turvallisuusongelmissa annetaan standardisoituja palautusilmoituksia.
Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen palautuksista.

* Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, etta jalleenmyyja tayttéaa kaikki EU:n maaraykset turvallisuuden
osalta.

® Erityinen kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Sailyta poissa lasten ulottuvilta.
® EU:n yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa tuotteen nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

* Nopeat halytykset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuudesta EU:n Safety Gate jarjestelman kautta, joka tarjoaa
ajankohtaisia varoituksia vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Vaarojen tunnistaminen:

® Varressa saattaa olla teravia reunoja. Kasittele varovasti vélttaaksesi viiltoja.
® Vaara kaytto voi aiheuttaa vahinkoa ampumaaseille tai henkilékohtaisia vammoja.

® Vaarojen vilttiminen:
® Tarkista aina varsi ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.
* Ala kayta vartta liiallisella voimalla; noudata suositeltuja kayttéohjeita.
® Varmista, ettd varsi on yhteensopiva ampumaaseesi kaliiperin kanssa ennen kayttoa.

® |kdrajoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Varmista, etta sita ei kayteta alle 18vuotiaiden toimesta.

Asennus ja kayttéohjeet

® Asennus:

® Varmista, ettd varsi on puhdas ja esteistad vapaa ennen asennusta.
® Kiinnitd messinkinen patcheloop tukevasti varteen. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei
irtoa kayton aikana.

® Kaytto:

Ennen varren kayttéa varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
TyOnna varsi ampumaaseen piippuun varovasti, valtd voimakasta tyontamista.

Kéayta sopivaa puhdistusliinaa tai harjaa varren kanssa puhdistaaksesi ampumaaseen.

Kéayton jalkeen puhdista varsi liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai jaljet.

Havittamisohjeet

® Havitd STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita vartta yleiseen jatteen joukkoon. Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd varsi havitetaan turvallisesti, jotta véltetddn mahdolliset vaarat muille.



Lisatiedot

Mikali tarvitset lisatietoja tai apua STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD tuotteeseen liittyen, viittaa
valmistajan yhteyspisteeseen, joka on ilmoitettu pakkauksessa tai virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla tdssa turvaohjeessa esitettyja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen
STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD tuotteen kanssa. Kiitos, ettéa kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 25HDS ROD

Introduktion

Tack for att du valt STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. Denna produkt ar utformad for effektiv
rengdring av gevar och handeldvapen med kaliber .27 och storre. For att sdkerstélla din sékerhet och produktens
livslangd, vanligen I&s denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sdkerhet: Denna produkt uppfyller EU:s sékerhetshestammelser, vilket sékerstéller séker
anvéandning for alla konsumenter.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en sikerhetsfraga kommer standardiserade aterkallelsemeddelanden att
tillhandahallas. Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till denna produkt.

* Online shopping: Nar du handlar online, se till att aterforsaljaren uppfyller alla sakerhetskrav enligt
EUf6rordningar.

* Sarskilt konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
minderariga.

* EU kontaktpunkt: For sikerhetsfragor, vanligen hanvisa till den EUkontaktpunkt som &r avsedd for denna
produkt.

* Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om produktsakerhet genom EU:s Safety Gatesystem, som ger
snabba varningar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* |dentifiering av faror:

® Vassa kanter kan finnas pa stdngen. Hantera med forsiktighet for att undvika skarsar.
® Felaktig anvandning kan leda till skador pa skjutvapen eller personskador.

® Undvikande av faror:
® |Inspektera alltid stangen innan anvandning for eventuella tecken pa skador.

® Anvand inte stdngen med Gverdriven kraft; folj de rekommenderade anvandningsriktlinjerna.
® Se till att stdngen ar kompatibel med ditt skjutvapens kaliber innan anvandning.

¢ Aldersbegransningar:

® Denna produkt ar avsedd for vuxenanvandning endast. Se till att den inte anvands av personer under
18 ar.

Instruktioner for installation och anvandning

® |nstallation:

® Se till att stdngen ar ren och fri fran hinder innan installation.
® Fast den massingslank som foljer med ordentligt p& stdngen. Se till att den &r ordentligt fastsatt for att
undvika att den lossnar under anvandning.

® Anvandning:

Innan du anvander stangen, se till att skjutvapnet ar avliaddat och riktat i en saker riktning.
Satt forsiktigt in stangen i pipan pa skjutvapnet, undvik kraftig insattning.

Anvand en lamplig rengoringslapp eller borste med stdngen for att rengora skjutvapnet.
Efter anvandning, rengor stdngen med en trasa for att ta bort skrap eller belaggningar.

Avfallsinstruktioner



® Kassera STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD i enlighet med lokala bestdmmelser.
® Kassera inte stangen i vanligt avfall. Overvag istéllet atervinningsalternativ om sadana finns.
® Se till att stdngen kasseras pa ett sakert satt for att forhindra eventuella faror for andra.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella ytterligare fragor eller hjalp angdende STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD, vanligen
hanvisa till tillverkarens kontaktpunkt som anges pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Genom att f6lja riktlinjerna i denna sakerhetsinstruktionsguide kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse
med STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STAINLESS STEEL RODS
DEWEY 25HDS ROD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. Tento produkt je navrzen pro efektivni
Cisténi pusek a pistoli s kalibrem .27 a vétSim. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a dlouha zivotnost produktu,
prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku s bezpecnostnimi pokyny pfed pouzitim.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt splfiuje evropské bezpecnostni pfedpisy, coz zajistuje bezpecné
pouzivani pro vSechny spotrebitele.

® ZvySené stazeni: V pfipadé bezpecnostniho problému budou poskytnuta standardizovand oznameni o
staZeni. Sledujte informace o pfipadnych staZenich souvisejicich s timto produktem.

® Online nakupovani: Pfi ndkupu online se ujistéte, ze maloobchodnik splfiuje vSechny bezpecnostni
pozadavky stanovené evropskymi predpisy.

® Zameéreni na zvlastni spotrebitele: Tento produkt neni ur€en pro pouziti détmi. Uchovavejte mimo dosah
nezletilych.

* EU kontaktni misto: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti se obratte na kontaktni misto EU urené pro
tento produkt.

* Rychlé upozornéni: Zstarite informovani o bezpeénosti produktu prostfednictvim systému Safety Gate EU,
ktery poskytuje v€asna upozornéni na nebezpecné produkty.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

* |dentifikace nebezpeci:

® Na tyCi mohou byt ostré hrany. Zachazejte s ni opatrné, abyste se vyhnuli poranéni.
® Nespravné pouziti miZe vést k poskozeni stfelnych zbrani nebo osobnimu zranéni.

® Vyhybani se nebezpecim:
® Pred pouzitim vzdy zkontrolujte ty¢ na jakékoli znamky poSkozeni.
® Nepouzivejte ty€¢ s nadmeérnou silou; dodrzujte doporucené pokyny pro pouziti.
* Ujistéte se, ze ty€ je kompatibilni s kalibrem vasi stfelné zbrané pred pouzitim.

® Vékové omezeni:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Ujistéte se, Ze jej nepouzivaji osoby mladsi 18 let.

Pokyny pro instalaci a pouziti
® |nstalace:

* Ujistéte se, Ze je tyC Cista a bez jakychkoli pfekdzek pred instalaci.
® Bezpecné pfipevnéte mosaznou smycku na hadfiky k tyCi. Ujistéte se, Ze je spravné upevnéna, aby
nedoslo k odpojeni b&éhem pouziti.

® Pouziti:

Pred pouzitim tyCe se ujistéte, Ze je stfelna zbrar vybita a namifena bezpe¢nym smérem.
Jemné vlozte ty€ do hlavné stfelné zbrang, vyhnéte se jakémukoli nasilnému vniknuti.

Pouzijte vhodny Cistici hadfik nebo kartac s ty€i k Cisténi stfelné zbrané.
Po pouziti vycCistéte ty¢ hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD v souladu s mistnimi pfedpisy.
®* Nevyhazujte ty€ do bézného odpadu. Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.
® Zajistéte, aby byla ty€ zlikvidovana bezpecné, aby se predesSlo potencialnim nebezpedim pro ostatni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dalSi dotazy nebo pomoc tykajici se STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD se prosim obratte
na kontaktni misto vyrobce uvedené na obalu nebo oficialnich webovych strankéch.

DodrZovanim pokyn( uvedenych v této pfirucce s bezpecnostnimi pokyny zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
STAINLESS STEEL RODS DEWEY 25HDS ROD. Dé&kujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



